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Lesen sie zuerst diese wichtigen informationen

Batterie: Lassen Sie die Battene bei lhrem Fachhandler oder enem CASIO Kundendienst
auswechseln sobald Anzeichen fur eine abfallende Batteriespannung (kein Licht oder
schwache Anzeige) auftreten. Die Batterie, die in dieser Uhr installierd ist. wenn Sie sie
kaufen. dient zu Werkpruiungen und bietet daher wahrscheinlich nicht die nomale
Lebensdauer.

Wasserbestandigkeit: Uhren sind nach hrer Wasserbestandigkeit in die Klassen 1 bis V'
eingeteilt. Uberprufen Sie in der folgenden Tabelle, 2u welcher Klasse lhre Uhr gehdrt. um
ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

T

[iassd Gonause Secocung | Waersetzer], S | Tavenen v auinen

i = Nein Nein Nein Nein
‘ [l WATER RESISTANT Ja Nen Nein Nein

1| 50 M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
[T [ 100 M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
[T, [200MWATER RESISTANT ” i W
L% |300 M WATER RESISTANT Ja 4 |

Vibratonstestigkeit: Diese Uhr kann wahrana Motorcross-Rennen. ber Arbeiten mit
Kettensagen. Preliufthammern usw. gelragen werden.

Niemals versuchen. das Gehause zu offnen oder gen ruckwartigen Deckel zu entfernen.

Dse Gummidichniung, die das Eindningen von Wasser und Staub vernindert, sollte alle 2 bis 3

Janhre emeuen werden.

Solite Feuchtigkeit in der Ubr festgestellt werden. aie Uhr unverzuglich von Ihrem Handler

cder enem CASIC Kundendienst Uberholen iassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden

Das Armband micnt zu stralf spannen. Sie sciten einen Finger zwischen das Band und Ihr

Handgelenk schieben kénnen

Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein waiches, trockenes Tuch oder ein in einer

Ldsung von Wasser und einem milden. neutralen Waschmittel angefeucnietes Tuch

verwenden. Memais fiichtige Mittel (wie Benzin Farpveraunner. Reinigungssprays usw.)

verwenaen

Wird die Uhr nicht verwendet. 151 sie an einem trockenen On aufzubewahren

Die Unr von Benzin. Flackenreimiger, Reimigungssoray, Klebern, Farben usw. farnnakten. da

durch chemische Reaktionen mit solchen Mittein die Dichtungen. das Gehause bzw. das

Oberfidchentimsh beschadigt werden kénnen,

Manche Modelle weisen Sedendruckmuster aui inren Armbandern auf. Beim Reinigen dieser

Armbander 15t Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster mcht abgeneben wird.

Allgemeine Anleitung

« Knopf T dricken. um von einem Modus aJaf den nachster Modus umzuschalten. Jeder
Modus st i aien Exnzetheten auf den nacnfoigencen Seiten beschreben,

+ Nacndem S eine Operauon i enerm Modus ausgeiunr nace:n. den Knopt &) drucken. um
aul gen ZEMNEnmMunysMoaus ZUrucKZukenren

Zeilneh g
& - & knopl o
o =) Tut &30 drucken.
R PP L ———

TUuE 530 = . HiN : i

o) i & . Sensor 6_
. {Zeitnehmungs-Display) (Temperatur-Display)
[Modul 1410) iModul 1414}

Zeitnehmungsfunktionen
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*Zur Beachtung o

I Nicht dicht. Jegliche Fe g v

W Die Kndpfe nicht unter Wasser betatigen.

N Betatigung der Kndpfe unter Wasser gestattet, versenkte Kndipfe sofiten jedoch nm
betatgt werden. Nach Verwendung in Salzwasser dig Uhr mit Frischwasser abspiien und
abtrocknan. .

v o Ver dbar fur -hen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Saverstoff-
Gemisch)

+ Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein solches Modell nicht beim

Sehwimmen oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser eingetaucht wird.

Ptlege Ihrer Uhr
« Diese Uhr wurde iur Verwenoung unter harien Bedingungen entwichelt. Zum Schutz der
slekironischen Bautele 15t sie innen und aufen mit Démplern versehen, wodurch sie aullerst
stof3- und vibratiousfest st
Stoffestigkeil; Diese Unr kann wahrend aller harten Sporarten gelragen werden. (Jadoch
daraui achten, dai das Uhrenglas nichl gegen harte Gegenstande gestoien
wird. )

For Ar mit Kur

« Sie werden vielleicht eine weile, pulverformige Substanz aut dem Band bemerken. Diese

Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch

abgewischt werden.

Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif} oder Wasser lassen oder es an einem

Ort aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegniffen werden

und Risse bekommen. Um eine lange L das Kur des zu gewahrieisten.

soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie maglich mit ei weichen Lappen abgewischt

werden

Fir mit Fluoreszenz-Bandem und Gehausen A duhren...

* Es kann zu einem Ausbleichen der Fi 1, wenn diese fir langere Zeit
dirkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fr langere Zeit

Feuchtigkeit wird, Die F s0 bald als maglich von der Oberfliche der
Armbanduhr abwischen.
« Es kann zu einer Verfarbung der Fi i wenn diese im nassen Zustand

fir lingere Zeil in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkert von den
Fluoresezenzfidchen entfernt haiten und Kontakt mit anderen Oberflichen vermeiden.
Starkes Reiben der aulgedruckten Fluoreszenzfidche mit einer anderen Flache kann dazu
fihren. daf die Farbe des Aufdrucks aut die andere Fliche Ubertragen wird.

Sonnenaufgang/ T Aripidon
Sonnenuntergang-Modus

Die Bedienungsvorgange fur
die Module 1414 und 1410
sind identisch. Alle
Abbddungen in dieser
Anleitung zeigen Module1414)

Ei len der Zeit und des Datums

Das Emsteilen cre Zeid und ges Datums istin gem
Zennenrm modus moghch, ger durch Drucken des
Monat g noples O autgeruten warg
y . + In gem Zeitnenmunysmedus den Knopl B drucken, um
ratur-Gratik | Datum
Tempe G j— 3 das Dhspeay 2u beleuchian,

Wocheniag

* Zeigt gralisch den Betrag aes Tageghchts pro Tag an.
und zwar anhand der Zet fur den Sonnenaufgang und
den Sonnenuntergand.

Derzeitige Uhrzeif

. b "7 Tageshenht-
(B 13:58 35 @ Gramk
2 Tageshcht
Stunden
Erste Minuten |
Tageshalfte |AM} Sakunden >
Sonnenautganasled Sonnenuntergangszent

1 Knopt @ drucken. um das Zeitnehmungs-Display {mit Monat und Datum) anzuzeigen.

2. Knopt @ drucken. llen auf dem Display zu blinken beginnen, da sig
angewanhit sind.

3. Knopi © dricken, um die angewahlten Stellen in der folgenden Reinenfolge zu andern.

die Sekur

{ Mionat J-—

Wahrend die Sekundenstellen angewahit sind {blinken), Knopt @ drucken, um die Sekunden
aut *00" zu stellen. Wenn Sie Knopl © ber einer Sekundenanzeige im Bereich von 30 bis 58
driicken. werden die Sekunden auf ‘00" zurickgestelll, wobel 1 zu den Minutenstellen addiert
wird. Falls die Sekunden im Bereich von 00 bis 29 sind, verbleibt die Minutenanzeige
unverdndert

Wenn andere Stellen (auBer Sekunden) gewanlt sind {blinken). Knopf © drucken, um die
angezeigle Zahi zu erhdhen. Wenn dar Wochentag gewahit ist. wird durch Drilcken des
Knoples (@ auf den nachsten Wochentag weitergescnaitet. Den Knopt @ gedriickt halten. um
die ewelgs Anzeige schneil zu anaern

o

w
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Waenn die Sekunden. Stunden oder Minuten gewdhit sind. dann wird durch Dricken des
Knoptes (i zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Formal umgeschaitet.

Nachdem Sie die Zeit und das Datum eingestelit haben. den Knopt & zweimal drucken. um
aut das Zetnehmungs-Display zurickzukenren.

Das Datum kann in dem Bereich vom 1. Januar 1980 bis zum 31. Dezember 2029 eingestelit
werdan.

+ Falls Sie keinen der Knople tur eimge Minuten drucken. wahrend angewahlite Stelien binker.
wird das Blinken eingestellt una die Armbandubr kehrt automansch auf das Zeitnehmungs-
Display zuruck

-

Wichtig

+ Machdem Sie ene Einstellung mit den otigen Vorgdngen geander haben. bendtigt die
Armbandunr ewas Zeit. um bestmmte Informationen 2u berechnen. Wahrend dieser
Berechnung andern sich die Muster der Grafik-Anzeigen schnell. Waren Sie, bis diese
Anzege sloppl. Devor Sie andere Daten einzugeben versuchen.

Falls Sie die derzeinige Uhrzest fur die Sommerzen um ene Slunde vorstellen, auch die
Einsteliung ger Differenz gegenuber der mittiaren Greenwich-Zeit (siene 'Einstellen der
Ortsdaten’ aul Seita 38) vorstelien, Und naturlich mussen Sie die enigegengesetzie
Einstellung vornehmen (indem Sie die Differenz vermindern), wenn Sie wieder auf die
Standard-Zeit zuruckkenren.

Wahrend me angewahiten Stellen binken, Knopt i nger @ drucken, um den Wert zu
erhohen bzw. 7u vermindern. Einen dieser Knopfe gearuckt naiten. um gdie angewahiten

Stellen schneli zu verstellen.

Wahrend die nengraphische Lange/Breite angewahlt ist {blinkt), Knopt @ oder Knop! [i=1]
drucken um den Wer der Lange baw. der Breite zu andern. Einen dieser Knople gedruckt
halten. um die entsprecnende Einsteliung schnell zu andermn

< Geographische Lange > < Latitude >
Knopt O drucken Knopt B drucken

|-—-17<,;w—--uﬁ—-moE-j rbb‘ss—-DN—-vﬁsN—i

Nachgem Se die Onsdaten emgesiellt haben, Knopl ‘A drucken. um aul das Zeitnehmungs-
Dispiay 2uruck Zukenten.

Wichtig _

Nacncem Sie ane Ensieiundg i cen obigen Vorgangen geanden haben, benctigt die
Armbandunr etwas Zeil fur e Berechnung von oeshimmien Inicrmantonen. Wahrend qlese:
Berechnung bewegen cich the Muster in der Gratik-Anzeige schneil Wanen S, bis diese
Anzeige stoppl, bevor Sie waitere Dalen emzugeben versuchen

@
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Hinweise

+ Falls Sie giauben. gai de Armbandunr nichi dwe nichtigen informationen anzewgt, die

Einsteliungen der Armpanduhr in der folgenaen Reihentoige oruten: Janhr, Ditferenz

Cﬁ:‘egenuner mutlerer Greenwich-Zeil, geograpmscne Lange. geograpniscne Breite, OstWes!

ore Sud.

Die Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergar 1 gelten fur M one. Die tataschhichen

Zenen konnen daher etwas abweichen, abhangig von Ihrer Hone

Oie Sonnenaufganas- und Sonnenuntergangszeiten simmen innerhal emnes Bereichs von &

Minuten fur geographische Breiten von weniger ais 50 Grad. .na innernaio von 10 Minuten fur

geographische Breiten von manr als 50 Grad.

Sie kannen die Differenz gegenuber der miltleren Greanwich-Zen in Einhedten von einer

Siynge einstellen. (n Geteten mit einer tatsachlichen Differerz gegenuber der mittleren

Greenwich-Zeit von einer halben Stunde erfolg! der tatsachiicre Sonnenaufgang oder

Sonnenuntergang 30 Minuten spater

Beispiel: In einem Gebiet mit ener tatsachhchen Differenz von +9.5 Stunden gegenuper der
mitiaren Gresnwicn-Zeil, de GMT-Differenz ais «9 enstelien. In diesem Fail
erfolgen der tatsachiiche Sonnenautgang und Sonnenuntergang um 30 Minuten
Aach gen von der Armbandunr berscnneten Zeden Falls die Armpanduhr einen
Sornenautgang um & 35 Uhr morgens anzeigi. tan~ erolgt der tatsachicne
Sunnenaulgang um 7 05 Uhr morgens. Falls o:e Armpandunr ginen
Sonnenuniargang um 6.05 Uhr abenas anzeigl. dann arfoigt aer tatsachhche
Sonnenuntergang um 635 Uhr apends

Eine genaue Temperaturmessung ist nicht moghcn, wenn Sie die Armpanduhr an hrem
Hanageienk tragen. Das nacnfolgende Diagramm zesgt den Eintiu der Karpertemperatur auf
die tatsachliche Temperatur.

40°C
0e )/
Temp 20°C
\-_— Ungetahr
10
c "
/ f———t———— Unterschiede verursacnt
ocC durch individuélie
V / Koroenemperaiur oder
/ Kiegung
e e WC 40C
Gemessene Temperatur, wenn die Armbanduhr am H getragen wird.

Sonnenaufgang/Sonnenuntergang-Funktionen

Diese Funktionen geben die Zeit des Sonnenaufgangs und des Sonnenuntergangs fir bestimmte
Daten an. Auch eine Tageslicht-Grafik annand der Sonnenaufgangs- und
Sonnenuntergangsdaten wird angezeigt. Achten Sie darauf, dafi die erlorderlichen Daten in den
folgenaen Vorgangen nchiig eingesielit werden mussen, damit die
Sonnenaufgang/Sonnenuntergang-Funktonen nchlig arbenen konnen. Verwenden Sie die
Zitzonen-Tabelle aul den Seiten 142 bis 152 dieser Anleitung, um die zutretfenden Daten fur
Ihren Ort aufzutinden.

Einstellen der Ortsdaten
: - 1. Knopf © verwenden, um auf den Zeitnehmungsmodus 2u schaiten.
g‘;ﬁ%g@m' G:‘%ra- 2. Knopt @ drucken, um das Zeitnehmungs-Display anzuzeigen
|2 € 3 Knopt (& dricken. wodurch die Sekunden auf dem Display 2u

-Zeit
Greanwicli 26l Braie blinken beginnen.
_Knopf (& drucken, um die Ortsdaten anzuzeigen. Die Difterenz
gegenuber der mittleren Greenwich-Zeit blinkt, da sie angewahlt ist.

B

Y 5. Knopt © drucken, um die angewahiten Stellen in der folgenden
. | Reihenfolge zu andem.
! Differenz gegeniiber der | . | Geographi-sche Lange/
P Imitlleren &rasnwich-Zeit Go%?ma%tl‘\i-sche angie_'
©" )
Geograonr.scne Lange
Anzeige der 5 fgangs- und Sonnenuntergangs-Zeiten fiir ein bestimmies Datum

1. Knopt (€ verwengen, um auf den
Sonnenaufgangs/Sonnenuntergangs-Mogus zu

Sennen- schalten,
aufgangs- Sonnenunter = Wenn Sie von enem anderen Mocus aut den
Zeit Y -gangs-Zeit Sonnenautgangs / Sonnenuntergangs-Mogus schalten.

zewgt das Display aie Sornenaulgangs /
Sonnenuntergangsdaten fur das neutige Datum (wie es
in dem Zeitnehmungsmodus engestelil wurde) an.
. Knopt {3 oder (& drucken. um das Datum vor- bzw.
nachzustellen. Enen aieser Knople gedruck! halten, um
das Datum schnell zu andern.
Wenn das gewunsch!e Datum angezeigl wird, mussen
Sie etwa 15 Sekunden wanen, bis die Armpanauhr ¢i2
nternen Berechnungen ausgefuhrt hat, bevor de
SonnenautgangssSonnenuniergangs-Zen fur aas Datum
angazeigt wird.

n

w

Thermometer-Funktionen

Ein eingebauter Temperatursensor mikt die Temperatur und zeigt den Mefwen auf dem Display
an. Die Anzeige des Temperatursensors kann auch zwischen Grag Celsius ( C) und Grag
Fahrenheit { F) umgeschaltet werden. Das Thermometer kann kalibniert werden. um Fehler zu
HOrngeran

Wichtig

Die Temperalurmessungen werden durch thre Kdrperemperatur (wenn Sie dig Armbandunr an
ihrem Handgelenk tragen), direkte Sonnenbestraniung und Feuchtigeeit beentlufit. Um ene
genauere Temperalurmessung zu erhalten, die Armoandunr van inrem Handgeienk aonenmen.
an einem gut belufteten Ot ohne direkte Sonnenbestrahlung anordnen und die Feuchtigkeil van
aem Gehause abwischen. Das Gehause der Armbanduhr benotigt etwa 20 bis 30 Minuten. um
die tatsacnliche Umgebungstemperatur 2u erreichen.

Uber die Temperaturmessung

Die Temperalurmessungen werden normalerweise alls zwai Minuten automansch ausgeiuhn,
unabhangig von aem Modus, auf den die Armbanduhr gescnaitet ist. Sie konnen die Mefiwerte
an dem Temperatur-Cispiay des Zeinehmungs-Modus aplesen.

Erlauterung des Temperatur-Displays
1. Knopf © verwendan, um auf gen Zeilnehmungs-Modus zu
Derreimge Temperatur 2 schalten.
k 2. Knopl @ drucken um das Temperatur-Display anzuzeigen
wann immer Sie aut das Temperatur-Display schalten, wird

By - T (’.::‘5 i ~_® die derzeige Temparalur gamessean und angezeigt,
Lo R L
" * 1 Die Temperatut-Grahk verwendet die derzeitige Temparatur
L L LTI |das rechte Elemant der Grahik) als Null und zeigt die
Y. o Anderung der Temperatur fir die letzten tunf Stunden an.
= '|-l':SB 35 * 2 Das Display zeigt “= - C (oder “F)" an, wenn ein MeBwen
o s .~ © aulerhalb ges Bereichs von - 20°C bis +60°C (- 4°F bis «

— 140°F) hegt. Das normale Display erscheint wieder. sobald

Termperatur-Gratk *1 die Temperatur in den zuldss:gen Bereich zuruckkehr
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Umschalten zwischen Celsius und Fahrenheit
1. In dem Zeitnehmungsmodus Knopt @ dricken. um das
H i‘-‘-« @ Temperatur-Display anzuzeigen
2. Knopt @ drilcken, wodurch die Stellen der derzeitigen

Ternperatur zu blinken beginnen

3. Knopt © driicken, um entweder Celsius *°C" oder Fahrenheit
“°F" zu wéhlen,

4. Nachdemn Sie Celsius oder Fahrenheit gewdhit haben, Knopl
® drlcken, um auf das Temperaiur-Display Zuruckzukehran.

Uber den Temperatur-Speicher...

Zusaiziich zu den normaien Temperaturmessungen. die alle zwe Minuten ausgefGhr werden.
kinnen Sie die Armbanduhr auch 50 @nstellen. dai die Temperatur in regelmaiigen Intervallen
{10 Minuten, 1 Stunde, 3 Stunden, 24 Stunden) gemessen und in dem Speicher abgespeichen
wird, Der Speicher halt bis zu 30 Datensatze, die jewens aus Datum. Uhrzeit der Massung und
gemessene Temperatur besiehen. Sobald der Speicher voll ist. wergen die Daten durch die
neueste Messung akluaisier, wobe: die altesten Daten jeweiis geloscht werden. Sie konnen die
Daten aber micht manuell ldschen

Fur das 10-Minuten-Intarvall in dem obigen Beispiel startet die Armbanduhr das erste Intervall
ab 8:40 Uhr, worauf die erste Messung um 8:50 Uhr ausgefuhr wird.

Fur die 1-Stungen-. 3-Stunden- und 24-Stunden-Intervalle In dem obigen Beispiel startet die
Armbandubr gas erste Intervail um 8:00 Uhr, worauf die erste Messung 1 Stunde. 3 Stunden
oder 24 Stunden nach diesem Startpunk! ausgefuhr wird.

Aufrufen der Temperaturdaten
Zait | Temperatur.

. Knopf © verwenden, um auf den Temperaturdaten-
Aufrufmodus 2u schallen.
Die ersten Daten erschemnen.
. Knopt @ oder & drucken, um die gespeicheren
Datensdlze ruckwars oder vorwarts durchzusehen
LR Einen dieser Kniple gearuckt halten, um die
6-30 Datensatze in der entsprechenden Richtung schnell
durchzusenan.

c
[
€
L e
AT
"
-~
Py
(5]

Temperatur-
Grafik*

Datum - patensatznummer » e Temperatur-Gratik vergieicht die derzett
Aufgerufene Temp angezeigte Temperatur | gt als 0 ganz rechts

] in der Grahk) mit finf vornergehenden Messungen.

Jedes Segment der Gratk entspricht 2°C (4°F).

-20 10

|
L
205 == 10

3

5 4 32 170 ¢

Temperaturen der vorhergenencen intervaile

Kalibneren der Temperatur

=

. Knopt (@} verwenden. um auf den Zeitnenmungsmodus zu

schalten. una Knopf {3 drucken. um das Temperatur-Display

anzuzeigen.
Knoof (& dricken, wodurch cie Stellen uer derzenigen
Temperatur zu blinken pegnnen,

M jrdem Druck aut Keopt (3 oder @ wird die angezeigte
Temperatur um 0.1 C ernont bzw. varmindert.

[

w

-~ wirg die Anzeige durch die otigen Vorgange um 0.2°F
geangert.

Sie konnen die Temperatur innerhalp enes Bereichs von
-9.9°C bis +9.9-C (-18.0-F bis +18,0'F) kalibrieren

Die Knople & ung @ glecnzehg drucken. um die
Temperaturkahbnerung auf die Werksenstellung

um aul das Temperatur-Orsplay 2uruckzukenren
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Hinweis ;

Das folgende Diagramm zeigt die Temperaturmessungen an, die ausgefiintt werden. wenn Sie
die Intervall-Einstellung andermn.

Baispiel: Wenn Sie die Intervall-Einsteliung um 8:48 Uhr morgens andern.

Intervall-Einstellung Erste Messung Messung Messung
v v v v
" = 10 Mi - e e
10-Minuten- [ 10 Minuten t 10 Minuten 1 10 Minuten -8
1 T T T T
Intervall  gigunm  BeBUNM  BS0UN 5.00 Une 9,10 Uhr
margans morgens mMorgens morgens morgens
_____ 1 Shunde - 1 Stunds {11 —
1-Stunden- [“‘ : ] ] -1'
Intervail B:00 Uhr 8:48 Uhr 900 Uhr morgens 10:00 Uhe margens. 11-00 Unr
margens MOIgens. margens
--= 35wnden ----ejel--—-—mm- 3 Stundan ------ ---- 3 Swnoen .—---
3-Stunden- _[* . I I "
Intervall B:00 Uht 848 Uhr 11:00 Uhr margens 2:00 Uhr nachmiftags 500 Uhe
morgens morgens Aachmtags
—— —aa -emmme 24 Stundel ammaa
24-Stunden-__ ™ 24 slrm" -T' Shimden i
Intervall BOO UM B48UNRc 800 Unr B:00 Uhr
morgens morgens MOrgEns MOrgens

Wahl des Temperatur-MeBintervalls

1. Knopf @ verwenden, um aut den Temperalurdaten-Aufrufmodus
zu schaiten.

2. Knopf & dricken,

1 das Temy
¥ Display zu blinken beginnt,

>l 3.Knopt @ driicken, um das Intervall in der folgenden Reiheniolge
zu dndarn

[Gintervall aut dem

{ g} —{ig8 } —> {380} — [ouord

Alle 10 Minuten

Alle 1 Stunde Alla 3 Stunden Alle 24 Slungen

4. Wenn das gewlinschie Intervall aul dem Display blinkt, Knopf & dricken. um auf den
Temperaturdaten-Aufrufmodus zuruckzukehren

Kalibrierung der Temperaturmessung

Der Temperatursensor dieser Armbanduhr wurde werksseitig vor dem Versand kalibriert. 50 daf
normalerweise keine weitere Einstellung erforderiich 1st, Falls jedoch beachtliche Abweichungen
ber der Temperaturanzeige becbachte! werden, konnen Sie die Armbandubr einstellen, um den
Fehler zu benchtigen.

Wichti

Falscngs Kaliprieren der Temperalunmessung dieser Armbandunr kann zu fehterhaften Anzegen

fihren. Daher den nachfolgenden Abschnitt genau durchiesen. bevor Sie etwas ausfuhren.

« Dhe Anzesgen der Armbanduhr mit denen eines genauen Thermometers vargleicnen.

+ Falls eine Kalibrierung erforderlich ist. die Armbanauhr von dem Handgelenk abnehmen und

etwa 20 bis 30 Minuten warten. damit sich die Temperatur der Armbanduhr stabilisieren kann.

Die Temperaturkalibrerung moghichst schnell ausfuhren, damit die Temperatur der

Armbandubr nicht von Ihrer Kérpertemparatur beenflulit wird.

+ Sie kbnnen die Temperaturkalibnerung auch unter Wasser ausidnren. wenn die
Wasseremperatur konstant st

Alarm-Funktionen

Falis Sig Fahrennen als Anzeigeemnhert gewanlt haben, dann

r dem Kaibreren der Temperatur den Knrop! & arucken

Wenn der taghche Alarm eingeschaltet 1st, eront der Alarm
taglich zur voreingesteiten Zei fur 20 Sekunden. Sobald der
Alarm ertant. kann dieses durch Drucken emes belebigen
AT Knoples gestoppt werden Wenn das stundiche Zetsignal
angeschaliet s, enont zu jeder vollen Stunde en Fiepton.

Modus-Anzeige

Einstelien der Alarmzeit

Knopf 7 drucken. um auf den Alarm-Modus zu schallen

2 Knopt # drucken wodurch die Stundensielien aul dem
Display zu blinken beginnen, da se angewanlt sind. Dadurch

51 /;Ien i M‘\ wird der ragliche Alarm automatisch eingeschaltel.
unden / | MinulEN 5 Knopt  drucken. um die sewahiten Stellen wie folgt zu
Alarm-Symbal | andern

Symbaol fur stundliches
Zeutsignal

[Stunden [+—={ Minuten |




ASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1410 1414 Seite 4

4, Knopt @ drucken. um die gewahiten Stellen zu erhdhen. Knopf (@ gedruckt halten, wenn die
gewahlten Stellen schnell arhiiht werden sollen.

+ Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden der Alarmzed stimmt automatisch mit dem ven
Ihnen gewaniien Format fir die normale Zeitnehmung uberein.

= Wenn %ue gas 12-Stunden-Format verwenden, dann ist beim Einstallen der Alarmzeit auf die
richtige Einstellung fur die erste Tageshalfte (A) oder die Zweile Tageshalite (P} zu achten,

Stoppuhr-Funktionen

The Stopwalch Functions let you record elapsed time, split times. and two finishes. The range of
the stopwatch is 23 hours, 59 minutes, 59.99 seconds. Stopwatch functions are available in the
Stopwalch Mode, which you can enter using ©.

5. Nachdem Sie die Alarmzert eingastellt haben, den Knopf @& dricken, um auf den Alarmmodus a) Mes: der abgelautenen Zeit
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Technische Daten

G igkeit bei Nor P . =15 Sekuncen pro Monal
» Zeitnehmungs-Funktion : Stungen. Minutan. Sekunden, erste Tageshalfie |A)/zwente

+ Alarm-Funktionen: Tagicher Alarm, stundliches Zensignal
* Stoppuhr-Funktionen
MeBkapazitat: 23 Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekundan

Tageshalite |Py Monat. Dalum Wocnentag. Temperatur
Zeitsystam: Umacnaltbar zwiscnan 12-Stunden- und 24-Stunden-Format
Kalenoersvsiem Automanscher Kalender programmiert fur de Janhre 1990 bis 2029
Gratik-Dispiay: Temperatur-Grahk. Tagesicnt-Grafik
* Sonr gang ar Fur
Sonnenaufcangs. Sonnenuntergangssenen ibestimmies Datum. Tagesicnt-Grafk
Thermometer-Funktionen
Mefpereicn: - 20 C bis - 60 C foder — 4 'F bis & 1400 F)
Anzewgebereich: - 200C bis - 80 C foder - 4.0°F tis + 140.0 Fi
Anzeiqeennai: 0.1°C (oder 0.2°F)
Mefzet Ave 2 Minuten
Speicrorkanazital Bis zu 20 Datensatzen (Monat. Datum. Stunoen, Minuten, Temperatur)
Sonstges Specher-Zeinenmung (4 Imervaile). Tamoeratur-Gratix, Temperatur-
Kahbnerunasfurkton
Temperatursensor-Genaugset, © 2 C (= 3.6 Fjm Baraicn von 10 C bis 40 C (50 F bis
104 Fe
-3C -3 tFmBereicnuon 20 Chis+ 60 Ci-4 Frs «
140 Fi

Garantiezertifikat

MeBeinheit: 1/100 Sekunde
Melimod: Abgelautens Spieldauer. Zwischenzeien. Lauizeit fur ersten und zweien Platz
+ Mikro-Leuchte
Batterie: Eine Lithum-Battene (Typ: CR2016)
Batterie-Lebensdauer: 3 Jahre unter den folgenden Beaingungen
+ 1 Sekunde Leuchie pro Tag
+ 20 Sekunden Alarm pro Tag

CASIO COMPUTER CO., LTD dbernimmt keine Verantwortung fur Veriuste oder Anspruche
von dritten Personen, die durch die Benutzung diaser Uhr entstehen.

CASIO Computer Co., G.m.b.H. Deutschiand
Rornbarch 10
22848 Norderstedt
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